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Äuhea wale ana ÿoe e ka pua
E Vikol ia Kaÿ iu lani

Mahalo aku wau i  ka nani
Ke lehua popohe i  ka nahele

Ke noho mai la i  Panaÿewa
I ka uka onaona i  ke ÿa la

He ÿa la ka pua ÿo ka mokihana
I p i l i  ÿ ia mai me ka mai le

Onaona ia ka lä o ke kau
Lipol ipo i  ka ua tuahine

Haÿ ina ka inoa o kuÿu Lani
ÿO Kaÿ iu lani nö he inoa

Na ka wai lükin i 
Wai anuhea o ka rose 

E hoÿopë nei i  ka l iko o nä pua  
Na ka manu pïkake 
Manu hulu melemele   

Nä kähiko ia o kuÿu home  

Na ka makani 
Aheahe i  pä mai ma kai 

I  lawe mai i  ke onaona l ïpoa 
E hoÿonipo hoÿonipo

Me ke ‘a la kuÿu home
Kuÿu home kuÿu home 

i ka ‘ iu ÿ iu

Nani wale kuÿu home
‘O ÿÄinahau i  ka ÿ iu  

I  ka holunape a ka lau o ka niu  
I  ka u luwehiwehi 
I  ke ‘a la o nä pua   

Kuÿu home kuÿu home i ka ÿ iu ÿ iu

MAHALO
I wou l d  l i k e  t o  a cknow l edge  a l l  o f  t ho s e  who  have  t o uched  my  hea r t  a nd 

made  t h i s  exp r e s s i o n  o f  mus i c  po s s i b l e .   My  a l o ha  t o  H iwa l a n i  a nd  my  f am-
i l y  f o r  you r  l o v e ,  e ncou r agemen t  a nd  comm i tmen t .   Maha l o  t o  my  t e ach -

e r s  who  have  g u i d ed  me  on  my  j o u r n ey :  Ga ry  He i d l  who  encou r aged  a  boy 
who  l o ved  t o  s i n g ;  Sha r i  Ca r l s on  who  opened  t h e  doo r  o f  po s s i b i l i t i e s  a nd 

Fea t he r c l o ud  who  f r e ed  my  vo i c e  t o  s oa r  i n  t h e  w i nd s .   My  hea r t f e l t  g r a t i -
t u de  t o  my  Kumu ,  P i l i a l o h aoka l a n i ,  a nd  he r  Ha l a u  f o r  we l c om i ng  me  home 

t o  my  Hawa i i a n  r oo t s -  a nd  t o  Aun t i e  Mom i  a nd  Unc l e  Ve r non  Hao  f o r  you r 
g u i d ance ,  w i s dom and  p r o t e c t i o n  o f  o u r  Hawa i i a n  f am i l y .   A  s pec i a l  maha l o 

t o  t ho s e  p eop l e  who  con t r i b u t ed  d i r e c t l y  t o  t h i s  p r o j e c t :  Ka l i k o  Beame r 
T r app ,  P i l i a l o h aoka l a n i  a nd  Mahea l a n i  Uch i y ama  f o r  you r  kokua  w i t h  Hawa i i a n 
T r an s l a t i o n s ;  t o  my  eng i n ee r  B r ad  Hoppe r  a nd  mus i c i a n s  E r i k  Rade r ,  Dw i gh t 
Okamu ra ,  DannyRod r i g u e z  and  Puna i k eonaona  Ke l ÿ i h o ÿ oma l u  f o r  c on t r i b u t -
i n g  you r  i n c r ed i b l e  t a l e n t s ;  a nd  t o  Ch r i s  Ha r r i n g t on ,  Tom Ne l s on  and  Tony 

Ce r van t e s  f o r  you r  a r t i s t i c  g i f t s .
  I  d ed i c a t e  t h i s  mus i c  i n  l o v i n g  memory  o f  my  mom ,

Ma r i a nne  P ryo r . 

Listen to my song of blossom
Whose name is Victor ia Kaÿ iu lani

I  admire the beauty of the
Blossoming lehua of the forest

Dwel l ing there in Panewa
That upland imbued with fragrance

The mokihana blossom is sweet
When entwined with the mai le

Fragrant in the Summer’s sun
Kept green by the kuahine ra in

This is the song for my Princess
Whose name is Kaÿ iu lani

It is the perfume and the lovely   
Fragrance of roses that sweetens   

The leaf buds of the f lowering plants   
The peacocks   

And the yel low feathered birds   
Are the adornments of my home   

It is the gent le breeze 
From the sea 

That br ings the sweet fragrance of l ïpoa 
Mingl ing, mingl ing 

With the fragrance of my home
My home, my home

So regal

Beaut ifu l  is my home
Ainahau so regal   

Where the fronds of the coco palms sway   
The beaut ifu l  grove   

The fragrance of f lowers   
At my home, my home so regal  

I ’ l l  remember you
Long after this endless Summer is gone

I ’ l l  be lonely oh so lonely
Living only to remember you

I ’ l l  remember you
Your voice as soft as a warm Summer breeze
Your sweet laughter morning after ever after

I ’ l l  remember you

E ka gent le breeze e pä mai nei
 Hoÿohäl i ÿa l i ÿa mai ana ia ÿu 

E kuÿu sweet never fading f lower 
I pua i  ka uka o Paoakalani    

ÿ Ike mau i  ka nani o nä pua 
O ka uka o Uluhaimalama 

Aÿole naÿe hoÿ i  e l ike 
Me kuÿu pua i  ka la ÿ i  o Paoakalani 

      
       Nanea ia mai ana kuÿu a loha
 E ka gent le breeze e pä mai nei
 O come to me kaÿu mea l i ÿa nei

 I  u lu i  ka uka o Paoakalani

O gent le breeze waft hither
 And remind me

 Of my sweet never fading f lower
 That has bloomed in the depths of Paoakalani     

See forever the beauty of the f lowers 
In the upland of Uluhaimalama 

But there is none there to compare 
With my gent le f lower of Paoakalani  

  
      Now name to me the one I love

 Gent le breezes pass ing by 
And br ing to me that blossom fair

 That blooms in the f ie lds of PaoakalaniHushabye don’t you cry 
Go to s leep l i tt le baby

When you wake you shal l  take 
Al l  the pretty l i tt le horses

Blacks and bays, dapples and greys
Coach and s ix l i tt le horses

Blacks and bays, dapples and greys

Execu t i v e  P r oduce r s : 
Ch r i s  Ha r r i n g t on  & Leokäne  P ryo r

P roduced  by :  Naupaka  P roduc t i o n s  &  Leokäne  P r yo r
Reco rded  a t :  B r ad  Hoppe r  S t ud i o s ,  S an  F r anc i s co

Eng i n ee r ed  and  M i xed  by :  B r ad  Hoppe r
Mas t e r ed  by :  M r .  Toad ’ s ,  S an  F r anc i s co

Graph i c s  by :  Ch r i s  Ha r r i n g t on  & Tom Ne l s on
Cove r  pho tog r aphy  by :  Ch r i s  Ha r r i n g t on

Back  cove r  pho tog r aphy  by ;  Tony  Ce r van t e s
Voca l  A r r angemen t s  by :  Leokäne  P r yo r

Mus i c i a n s :  E r i k  Rade r  (Ba s s ,  Gu i t a r ,  Uku l e l e ) ,
B r ad  Hoppe r  (Ba s s ,  Gu i t a r )

Dw i gh t  Okamu ra  ( P i a no )
 Danny  Lamaku  Rod r i g u e z  (Uku l e l e )

 P una i k eonaona  Ke l i ÿ i h o ÿ oma l u  (Voca l s )
Chan t e r :  P i l i a l o h aoka l a n i

To your arms someday
I ’ l l  return to stay ‘t i l  then

I ’ l l  remember you
Every br ight star we made wishes upon

Love me always promise a lways 
You’ l l  remember too

I ’ l l  rememeber you, I ’ l l  remember you

K ä ÿ i u l a n i / ÿ Ä i n a h a u
T r a d i t i o n a l  K a h i k o  /  P r i n c e s s  L i k e l i k e

K u ÿ u  P u a  P a o a k a l a n i
Q u e e n  L i l i ÿ u o k a l a n i

I ’ l l  R e m e m b e r  Y o u
K u i  L e e

A l l  T h e  P r e t t y  L i t t l e 
H o r s e s

T r a d i t i o n a l  L u l l a b y

Lead Vocals :  Leokäne Pryor
Guitar :  Er ik Rader

(c )  Herb Montei Music (BMI) ,
Konakai Publ ish ing Co. (BMI)

Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Lead and Background Vocals :  Leokäne Pryor
Bass and Guitars :  Er ik Rader

Lead and Background Vocals :  Lokäne Pryor

Chanter :  Pi l ia lohaokalani
Lead and Background Vocals :  Leokäne Pryor

Bass and Guitars :  Er ik Rader
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Puamana kuÿu home i Lähaina
Me nä pua ÿa la onaona 
Kuÿu home i a loha ÿ ia     

Kuÿu home I ka u lu o ka niu 
ÿO ka niu kü ki laki la 

Napenape mäl ie     

Home nani home i ka ÿae kai 
Ke könane a ka mahina 

I ke kai häwanawana     

Haÿ ina ÿ ia mai ka puana 
Kuÿu home i Lähaina 
Ua piha me ka hauÿo l i

The beaut ifu l  b lue water of Ehukai
Beckons to me

A never-ending yearning

The warm sand of Ehukai
Comforts me, caresses me

Warming the heart

The al lur ing sea spray
Brings a sweet fragrance

Drenching my desire

I am f i l led with love for Ehukai
The sun held in the sea’s embrace

Precious dance of the heavens

The story is to ld of Ehukai
Warm with much love
Fi l led with happiness

He wai nani a ÿo Ehukai
E hea wale mai ana
Me ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le

Ke one wela a ÿo Ehukai
E höÿo lu mai a hoÿoheno mai

Pumehana i  ka puÿuwai

Ka ÿume mai i  ka ÿehukai
E lawe mai i  ke onaona

Hoÿopë me ka ÿanoÿ i

Häÿa le ke a loha no Ehukai
Pul ik i  mai ke kai i  ka lä

Haÿa hiwahiwa mai ka lani

Haÿ ina ka puana aÿo Ehukai
Pumehana me ke aloha

Pi l i  me ka hau’o l i

E h u k a i 
L e o k ä n e  P r y o r

Hawai ian translat ion by Pi l ia lohaokalani
Lead & Background Vocals :   Leokäne Pryor ✦ Bass :  Er ik Rader

Guitar :  Brad Hopper ✦ Ukule le :  Er ik Rader
(C) 1999 Naupaka Product ions (BMI)

Puamana my home in Lähaina
With fragrant f lowers 

The home I love

My home stands among coco palms 
Majest ic coco palms that

Sway gent ly

Lovely home- home by the sea
The br ight moon shines over

The whisper ing sea

Tel l  the refra in of 
My home in Lähaina
Fi l led with happiness 

P u a m a n a
I r m g a r d  F a r d e n  A l u l i

Lead Vocals :  Leokäne Pryor & Punaikeonaona Kel i ÿ iho ÿomalu 
Background Vocals :  Leokäne Pryor ✦ Bass ,  Guitar & Ukule le :  Er ik Rader

(C) Cr iter ion Music Corporat ion (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Hoÿo lono mai i  ku ÿu leo kuÿu kaumaha
Nëia leo e häwanawana
Nei i  ka lau o ka hau

Hoÿolono mai i  ku ÿu leo kuÿu pule
E mau ke ea o ka ÿä ina e Hawai ÿ i

Kulu ka waimaka 
Me he ua noe lä o uka

Ke ki l i ÿohu ua noe aÿo Maunahele
ÿO Makalapua ulumähiehie

Uluwehiwehi kapu no Li ÿa wahine

E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë
E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë

Haÿ ina ÿ ia mai ana ka puana
Kuÿu pua mae ÿo le

I ka u luwehi a ÿo Maunahele
E haku ÿ ia a paÿa pono ka le i

E mau ai ka manaÿo e lana nei

E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë
E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë

Listen to my voice my sadness
My song whispers to you

Through the leaves of the hau tree
 Listen to my voice my prayer

May the l i fe of the land be preserved Hawai ÿ i

Tears fa l l  for you
Like the ra in and showers

To mist the beaut ifu l  gardens at Maunahele
O the sweetest and most fragrant f lower

Grows here in these gardens sacred to Li ÿa

Here is your le i  o Li l i ÿu lani
Here is your le i  o Li l i ÿu lani

Tel l  the story
Of a never-fading f lower

 That grows at Maunahele
And with this f lower I weave my le i  of promise

And s ing my song of ever last ing hope

Here is your le i  o Li l i ÿu lani
Here is your le i  o Li l i ÿu lani

Hawai ian translat ion by Kal iko Beamer Trapp
Lead and Background Vocals :   Leokäne Pryor

  Bass , Guitar :  Er ik Rader
Guitar Solo :  Er ik Rader

(c )  1999 Naupaka Product ions (BMI)

Do I love you, do I? 
Doesn’t one and one make two?

Do I love you, do I? 
Does July need a sky of blue? 

Would I miss you, would I i f  you should ever go away?
 If the sun should desert the day, what would l i fe be?

 Wi l l  I  leave you never ,  could the ocean leave the shore?
Wil l  I  worship you forever ,  isn ’t heaven for ever more?
 Do I love you, do I? Oh my dear it ’s so easy to see.

Don’t you know that I do, don’t I  show you I do, just as you love me?

D o  I  L o v e  Y o u ?
C o l e  P o r t e r

Lead Vocals :   Leokäne Pryor
  Guitar :  Er ik Rader

(C) 1939 (Renewed) Chappel l  & Co. (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Kuahiwi nani ÿoe
 E Kipahulu 

Ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le 
A ka makemake       

E moani ke ÿa la 
Ka ÿehukai 

Ka ulu l ïpoa
I ka moana      

He nanea hoÿ i  kau 
Ka lehulehu 

Hale kipa hoÿokipa 
Me nä mal ih in i       

Kaulana mai nei 
ÿO nuÿu anu 

Maikaÿ i  ÿo ka ni ÿo 
ÿÄina i  ka la ÿ i      

Puana ka ÿ ikena 
E Kipahulu 

Ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le 
A ka makemake

A mountain of beauty you are 
O Kipahulu 

Never to get enough 
You are a lways desirable 

      
As the gent le breezes lure the fragrant  

Sea mists 
Verdant is the l ïpoa

  In the ocean 
      

An enjoyable and peaceful stay 
To those who vis it 

This guest home, hospitable 
To al l  v is itors  

     
Famed are your  
Upper regions 

How f ine it is to be  
Atop in the calm 

      
This is the refra in  

Of Kipahulu 
Never to get enough 

You are a lways desired 

Äuhea wale ÿoe
 Kuÿu le i  nani

 Hoÿ i  mai nö käua 
A e pi l i   

  
Kou aloha kaÿu a ÿe

 E hi ÿ ipoi nei
 Häkuÿ iku ÿ i  ÿeha
 I koÿu manaÿo   

  
ÿAnoÿa i  ka pi l ina

 Poina ÿo le
 E le i  a ÿe ÿoe
 Me kuÿu le i   

  
Haÿ ina ÿ ia mai
 Ana ka puana

 Hoÿ i  mai nö käua
 A e pi l i

Where are you
 My beaut ifu l  le i

 Come, let us two
 Be together   

  
Your love is mine

 To cher ish
 A recurrent thought
 An ache in my mind   

  
Unexpected

 The unforgettable meeting
 Wear my love

  As a le i   
  

The story
  Is to ld

 Come, let us two
 Be together 

Why do birds suddenly appear every t ime you are near? 
Just l ike me they long to be close to you.

Why do stars fa l l  down from the sky every t ime you walk by?
Just l ike me they long to be close to you.

On the day that you were born the angels got together
and decided to create a dream come true.
So, they spr inkled moon dust in your hair
 of gold and star l ight in your eyes of blue .

That is why al l  the boys in town fol low you al l  around.
Just l ike me they long to be close to you.
Just l ike me they long to be close to you.

Beyond the reef
Where the sea is dark and cold

My love has gone 
and our dreams grow old     

There' l l  be no tears 
There' l l  be no regrett ing 
Wi l l  you remember me 

Wi l l  you forget?     
 

I ' l l  send a thousand f lowers 
Where the tradewinds blow 

I ' l l  send my lonely heart 
For I love you so 

    
Someday I know

You’ l l  come back again to me
'Ti l  then my heart wi l l  be 

Beyond the reef 

Pöhakuloa nanea ÿ ia
Pöhakuloa nahenahe mai 

nahenahe mai

Haÿ ina ÿ ia mai
ana ka puana

Pöhakuloa nahenahe mai
Nahenahe mai

Pohakuloa

K i p a h u l u
C a r l  H ö k ü  R a s m u s s e n

L e i n a n i
C h a r l e s  N a m ä h o ë

T h e y  L o n g  T o  B e  C l o s e  t o  Y o u
B u r t  B a c h a r a c h / H a l  D a v i d

P ö h a k u l o a / B e y o n d  t h e  R e e f
T r a d i t i o n a l / J a c k  P i t m a nLead and Background Vocals :   Leokäne Pryor

Guitars :  Er ik Rader ✦ Bass :  Brad Hopper

Lead Vocals :   Leokäne Pryor & Punaikeonaona Kel i ÿ iho ÿomalu
Background Vocals Leokäne Pryor ✦ Bass :  Er ik Rader

Guitar and  Ukule le :  Er ik Rader

Lead Vocals :  Leokäne Pryor
Piano and Piano Solo :  Dwight Okamura

(c) 1963 (renewed) Hidden Val ley Music (ASCAP) ,  Casa David Music (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Lead and Background Vocals :  Leokäne Pryor
Bass and Rythm Guitar :  Brad Hopper 

Ukule le :  Danny Lamaku Rodriguez Solo Guitar :  Er ik Rader
(c )  Quartet Music ,  Inc .  (ASCAP) ,  Range Road Music ,  Inc .  (ASCAP)

Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

M a u n a h e l e 
L e o k ä n e  P r y o r
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Puamana kuÿu home i Lähaina
Me nä pua ÿa la onaona 
Kuÿu home i a loha ÿ ia     

Kuÿu home I ka u lu o ka niu 
ÿO ka niu kü ki laki la 

Napenape mäl ie     

Home nani home i ka ÿae kai 
Ke könane a ka mahina 

I ke kai häwanawana     

Haÿ ina ÿ ia mai ka puana 
Kuÿu home i Lähaina 
Ua piha me ka hauÿo l i

The beaut ifu l  b lue water of Ehukai
Beckons to me

A never-ending yearning

The warm sand of Ehukai
Comforts me, caresses me

Warming the heart

The al lur ing sea spray
Brings a sweet fragrance

Drenching my desire

I am f i l led with love for Ehukai
The sun held in the sea’s embrace

Precious dance of the heavens

The story is to ld of Ehukai
Warm with much love
Fi l led with happiness

He wai nani a ÿo Ehukai
E hea wale mai ana
Me ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le

Ke one wela a ÿo Ehukai
E höÿo lu mai a hoÿoheno mai

Pumehana i  ka puÿuwai

Ka ÿume mai i  ka ÿehukai
E lawe mai i  ke onaona

Hoÿopë me ka ÿanoÿ i

Häÿa le ke a loha no Ehukai
Pul ik i  mai ke kai i  ka lä

Haÿa hiwahiwa mai ka lani

Haÿ ina ka puana aÿo Ehukai
Pumehana me ke aloha

Pi l i  me ka hau’o l i

E h u k a i 
L e o k ä n e  P r y o r

Hawai ian translat ion by Pi l ia lohaokalani
Lead & Background Vocals :   Leokäne Pryor ✦ Bass :  Er ik Rader

Guitar :  Brad Hopper ✦ Ukule le :  Er ik Rader
(C) 1999 Naupaka Product ions (BMI)

Puamana my home in Lähaina
With fragrant f lowers 

The home I love

My home stands among coco palms 
Majest ic coco palms that

Sway gent ly

Lovely home- home by the sea
The br ight moon shines over

The whisper ing sea

Tel l  the refra in of 
My home in Lähaina
Fi l led with happiness 

P u a m a n a
I r m g a r d  F a r d e n  A l u l i

Lead Vocals :  Leokäne Pryor & Punaikeonaona Kel i ÿ iho ÿomalu 
Background Vocals :  Leokäne Pryor ✦ Bass ,  Guitar & Ukule le :  Er ik Rader

(C) Cr iter ion Music Corporat ion (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Hoÿo lono mai i  ku ÿu leo kuÿu kaumaha
Nëia leo e häwanawana
Nei i  ka lau o ka hau

Hoÿolono mai i  ku ÿu leo kuÿu pule
E mau ke ea o ka ÿä ina e Hawai ÿ i

Kulu ka waimaka 
Me he ua noe lä o uka

Ke ki l i ÿohu ua noe aÿo Maunahele
ÿO Makalapua ulumähiehie

Uluwehiwehi kapu no Li ÿa wahine

E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë
E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë

Haÿ ina ÿ ia mai ana ka puana
Kuÿu pua mae ÿo le

I ka u luwehi a ÿo Maunahele
E haku ÿ ia a paÿa pono ka le i

E mau ai ka manaÿo e lana nei

E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë
E le i  hoÿ i  e Li l i ÿu lani ë

Listen to my voice my sadness
My song whispers to you

Through the leaves of the hau tree
 Listen to my voice my prayer

May the l i fe of the land be preserved Hawai ÿ i

Tears fa l l  for you
Like the ra in and showers

To mist the beaut ifu l  gardens at Maunahele
O the sweetest and most fragrant f lower

Grows here in these gardens sacred to Li ÿa

Here is your le i  o Li l i ÿu lani
Here is your le i  o Li l i ÿu lani

Tel l  the story
Of a never-fading f lower

 That grows at Maunahele
And with this f lower I weave my le i  of promise

And s ing my song of ever last ing hope

Here is your le i  o Li l i ÿu lani
Here is your le i  o Li l i ÿu lani

Hawai ian translat ion by Kal iko Beamer Trapp
Lead and Background Vocals :   Leokäne Pryor

  Bass , Guitar :  Er ik Rader
Guitar Solo :  Er ik Rader

(c )  1999 Naupaka Product ions (BMI)

Do I love you, do I? 
Doesn’t one and one make two?

Do I love you, do I? 
Does July need a sky of blue? 

Would I miss you, would I i f  you should ever go away?
 If the sun should desert the day, what would l i fe be?

 Wi l l  I  leave you never ,  could the ocean leave the shore?
Wil l  I  worship you forever ,  isn ’t heaven for ever more?
 Do I love you, do I? Oh my dear it ’s so easy to see.

Don’t you know that I do, don’t I  show you I do, just as you love me?

D o  I  L o v e  Y o u ?
C o l e  P o r t e r

Lead Vocals :   Leokäne Pryor
  Guitar :  Er ik Rader

(C) 1939 (Renewed) Chappel l  & Co. (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Kuahiwi nani ÿoe
 E Kipahulu 

Ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le 
A ka makemake       

E moani ke ÿa la 
Ka ÿehukai 

Ka ulu l ïpoa
I ka moana      

He nanea hoÿ i  kau 
Ka lehulehu 

Hale kipa hoÿokipa 
Me nä mal ih in i       

Kaulana mai nei 
ÿO nuÿu anu 

Maikaÿ i  ÿo ka ni ÿo 
ÿÄina i  ka la ÿ i      

Puana ka ÿ ikena 
E Kipahulu 

Ka ÿ i ÿ in i  pau ÿo le 
A ka makemake

A mountain of beauty you are 
O Kipahulu 

Never to get enough 
You are a lways desirable 

      
As the gent le breezes lure the fragrant  

Sea mists 
Verdant is the l ïpoa

  In the ocean 
      

An enjoyable and peaceful stay 
To those who vis it 

This guest home, hospitable 
To al l  v is itors  

     
Famed are your  
Upper regions 

How f ine it is to be  
Atop in the calm 

      
This is the refra in  

Of Kipahulu 
Never to get enough 

You are a lways desired 

Äuhea wale ÿoe
 Kuÿu le i  nani

 Hoÿ i  mai nö käua 
A e pi l i   

  
Kou aloha kaÿu a ÿe

 E hi ÿ ipoi nei
 Häkuÿ iku ÿ i  ÿeha
 I koÿu manaÿo   

  
ÿAnoÿa i  ka pi l ina

 Poina ÿo le
 E le i  a ÿe ÿoe
 Me kuÿu le i   

  
Haÿ ina ÿ ia mai
 Ana ka puana

 Hoÿ i  mai nö käua
 A e pi l i

Where are you
 My beaut ifu l  le i

 Come, let us two
 Be together   

  
Your love is mine

 To cher ish
 A recurrent thought
 An ache in my mind   

  
Unexpected

 The unforgettable meeting
 Wear my love

  As a le i   
  

The story
  Is to ld

 Come, let us two
 Be together 

Why do birds suddenly appear every t ime you are near? 
Just l ike me they long to be close to you.

Why do stars fa l l  down from the sky every t ime you walk by?
Just l ike me they long to be close to you.

On the day that you were born the angels got together
and decided to create a dream come true.
So, they spr inkled moon dust in your hair
 of gold and star l ight in your eyes of blue .

That is why al l  the boys in town fol low you al l  around.
Just l ike me they long to be close to you.
Just l ike me they long to be close to you.

Beyond the reef
Where the sea is dark and cold

My love has gone 
and our dreams grow old     

There' l l  be no tears 
There' l l  be no regrett ing 
Wi l l  you remember me 

Wi l l  you forget?     
 

I ' l l  send a thousand f lowers 
Where the tradewinds blow 

I ' l l  send my lonely heart 
For I love you so 

    
Someday I know

You’ l l  come back again to me
'Ti l  then my heart wi l l  be 

Beyond the reef 

Pöhakuloa nanea ÿ ia
Pöhakuloa nahenahe mai 

nahenahe mai

Haÿ ina ÿ ia mai
ana ka puana

Pöhakuloa nahenahe mai
Nahenahe mai

Pohakuloa

K i p a h u l u
C a r l  H ö k ü  R a s m u s s e n

L e i n a n i
C h a r l e s  N a m ä h o ë

T h e y  L o n g  T o  B e  C l o s e  t o  Y o u
B u r t  B a c h a r a c h / H a l  D a v i d

P ö h a k u l o a / B e y o n d  t h e  R e e f
T r a d i t i o n a l / J a c k  P i t m a nLead and Background Vocals :   Leokäne Pryor

Guitars :  Er ik Rader ✦ Bass :  Brad Hopper

Lead Vocals :   Leokäne Pryor & Punaikeonaona Kel i ÿ iho ÿomalu
Background Vocals Leokäne Pryor ✦ Bass :  Er ik Rader

Guitar and  Ukule le :  Er ik Rader

Lead Vocals :  Leokäne Pryor
Piano and Piano Solo :  Dwight Okamura

(c) 1963 (renewed) Hidden Val ley Music (ASCAP) ,  Casa David Music (ASCAP)
Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

Lead and Background Vocals :  Leokäne Pryor
Bass and Rythm Guitar :  Brad Hopper 

Ukule le :  Danny Lamaku Rodriguez Solo Guitar :  Er ik Rader
(c )  Quartet Music ,  Inc .  (ASCAP) ,  Range Road Music ,  Inc .  (ASCAP)

Al l  Rights Reserved. Used By Permiss ion.

M a u n a h e l e 
L e o k ä n e  P r y o r


